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Gesty panszczyzniane. Cielesny wymiar
pamieci spotecznej w prozie Iwana Franki

Wyparte mleczne rodzenstwo

W latach osiemdziesigtych XIX wieku pisarz austriacki Leopold von Sa-
cher-Masoch (1836—1895) oddawat si¢ sentymentalnym wspomnieniom o swym
Iwowskim dziecinstwie:

Basni, ktore opowiadata moja niania, piesni ludowe, ktore $piewata, o wiele glebiej
wplynety na moj sposéb myslenia, zycie emocjonalne i charakter niz wszystkie moje pozniej-

sze studia. [...] Raczej nie ma drugiego takiego narodu, posiadajacego tak olbrzymig skarbnice

basni, legend i piesni ludowych, jak Matorusini'.

W tym czasie psychiatra Richard von Krafft-Ebing (1840-1902) na podstawie
analizy watkow seksualnych w powiesci Sacher-Masocha Wenus w futrze (Venus
im Pelz, 1870) zdiagnozowat nowg jednostke chorobowsg, nazywajac ja masochi-
zmem?. Nie zauwazyt przy tym jej galicyjskiej genealogii.

Sacher-Masoch, syn habsburskiego prefekta policji Iwowskiej, spedzit w Kro-
lestwie Galicji 1 Lodomerii pierwsze dwanascie lat zycia, dzigki czemu wilasnie ta
prowincja austriacka dostarczyta mu materiatow do kreowania nie tylko fikcji li-
terackiej, lecz takze wtasnej biografii. Prozaik fantazjowat o swych ruskich przod-
kach, nazywat siebie Rusinem galicyjskim i wyznawal, ze t¢ tozsamos$¢ wyssat

* Artykut powstal w wyniku realizacji projektu badawczego o nr. 2016/20/S/HS2/00584, fi-
nansowanego ze srodkow Narodowego Centrum Nauki.

I'L. von Sacher-Masoch, Souvenirs. Autobiographische Prosa, Munich 1985, s. 43, za:
L. Wolff, The Idea of Galicia: History and Fantasy in Habsburg Political Culture, Stanford 2010,
s. 122. Jesli nie zaznaczam inaczej, ttumaczenia sg mojego autorstwa — K. G.

2 R. von Krafft-Ebing, Psychopathia Sexualis, przet. M. Chojnacki, ,,Schulz/Forum” 2016,
nr7,s. 121-155.
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z mlekiem swej mamki-Rusinki’. Szczegdlna atencja obdarzat ruskich chtopow,
natomiast nie okazywal sympatii szlachcie polskiej. Spotkato sig¢ to z krytyka kra-
kowskiego lekarza Leona Wachholza (1867-1942), ktéry w wydanej w 1907 roku
broszurce Sacher Masoch i masochizm dowodzit, Ze to nie nabyty w Galicji ,,pier-
wiastek stowianski”, lecz ,,nieprawidlowa vita sexualis” pisarza stala si¢ przyczy-
ng jego nienawisci do szlachty polskiej, fetyszyzacji nie tylko futra i bicza, ale tez
ruskiego chtopa*. Z analizy Wachholza wynika, ze ,,zdrowa” przestrzen galicyj-
ska nie mogta warunkowac ,,chorej” osobowosci pisarskiej autora Wenus w futrze.
Wspolczesny badacz dziejow Europy Wschodniej, Larry Wolff, argumentuje
tymczasem, ze grunt galicyjski wptynat na seksualne preferencje bohaterow po-
wiesci Sacher-Masocha®. Przyszty pisarz spedzit swe dziecinstwo w Galicji w la-
tach 1838-1848, gdy zachodzity tam istotne przemiany spoteczne. Elity ruskie
rozpoczynaly wowczas konstruowanie wilasnej, odrgbnej od polskiej, wspolnoty
narodowej®, jednoczesnie zaostrzaty sie konflikty miedzy szlachta a chtopami,
ktorych kulminacja byta rabacja z 1846 roku w Galicji Zachodniej. Pamig¢ Sacher-
-Masocha o spolecznych nieréwnoéciach, ktore przerodzity sie w rzez szlachty’,
zbiegla si¢ z habsburska reprezentacjg Galicji jako cze$ci barbarzynskiej Europy
Wschodniej cywilizowanej przez Wieden. W jego literackiej przestrzeni spotecz-
na przemoc i dominacja szlachty nad chtopstwem przybrata form¢ kompensacyj-
nego przektadu na motyw seksualnego panowania kobiety nad mezczyzna®.
Wspomnienia Sacher-Masocha o galicyjskim dziecinstwie implikuja jesz-
cze jeden watek dominacji i podporzadkowania. Przyszty pisarz, jako dziecko
urzednika habsburskiego, zostal przystawiony do piersi mamki — ruskiej chtopki,
przedstawicielki najnizszej pod wzgledem kulturowym, spotecznym i ptciowym
warstwy galicyjskiej. Oznaczato to, jak rozumuje Wolff, Ze w tym samym czasie
w jednej z podlwowskich wsi rosto jego ruskie mleczne rodzenstwo, ktérego nie

3 Por. M. Ktanska, Daleko od Wiednia: Galicja w oczach pisarzy niemieckojezycznych 1772—
1918, Krakow 1991, s. 120-134; A.-I". Top6ay, Vrpaincoka memamuxa y meopuocmi 3axep-Maxzo-
xa, ,,Hesanexuuit KynsTyponoriaauii gacomuc «I»” 2018, nr 87: Jlbsie enoxu Mazoxa 1840-1860),
s. 42—-61; JI. [lomy6ospunOBa, Jleononvo ¢own 3axep-Masox — ascmputickuii nucamens 3noxu pea-
ausma, Cankt-IlerepOypr 2006, s. 99—-100; B. Yepneuskuit, Yrpainyi, pocianu ma Masoxie cnaoox,
,.Kputuka” 2005, nr 9, s. 11-13.

4 L. Wachholz, Sacher Masoch i masochizm: szkic literacko-psychiatryczny wedlug collegium
publicum, Krakow 1907, s. 32.

5 L. Wolff, The Idea of Galicia. .., s. 111-157.

© Notabene temat ten podjat Sacher-Masoch w opowiadaniu Sasha und Saschka z 1885 roku.
Zob. M. Ktanska, Daleko od Wiednia...,s. 120-124.

7 Doniesienia o rabacji zapisaly sie w pamieci Sacher-Masocha, o czym $wiadcza jego wspo-
mnienia. Jako dziesigcioletni chtopiec miat spotka¢ we Lwowie samego przywddce powstania
chlopskiego — Jakuba Szelg, gdy ten zmierzat na Bukowing. Ponadto ojciec pisarza, Leopold von
Sacher-Masoch, byt autorem opracowania na temat wydarzen z 1846 roku. Zob. T. Szubert, Jak(6)b
Szela: (14) 15 lipca 1787-21 kwietnia 1860, Warszawa 2014, s. 17, 162.

8 Zob. L. Wolff, The Idea of Galicia...,s. 112-114.
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bylo dane mu poznaé. Mleczny blizniak Sacher-Masocha wyrastatl jako cztonek
emancypujacego si¢ pokolenia Rusinow?®.

Proponuje zastanowi¢ sie, jak przedstawiciel kolejnej generacji Rusinow/
Ukraincow!?, Iwan Franko (1856-1916), przepracowywat w swej prozie te same
co Sacher-Masoch galicyjskie traumy'!. Nawigzujac do badan Paula Connertona
nad zwigzkami miedzy ciatem a pamigcig spoteczng, postawi¢ pytanie o to, w jaki

sposob pafszczyzniana ,,przeszto$é osadzita si¢ w ciele”!? jego bohaterow.

Ruskie ciato obce

Zanim przejd¢ do prozy Franki, zatrzymam si¢ nad jego literacko-spoteczny-
mi spostrzezeniami opublikowanymi dwadzie$cia lat po rabacji:

Rok 1846 zwroécit od razu uwage catego polskiego spoteczenstwa na polski lud, silniej,
nizby to mogta uczyni¢ najwspanialsza epopeja. Jedni przeklinali ten lud, drudzy przeczyli
jego polskosci, lecz wszyscy o nim mowili, mysleli o nim, szukali motywow jego postepo-

wanial3.

Zwrot w dyskursie chlopskim postawit elity polskie przed konieczno$cia
symbolicznego pokonania gtéwnego czynnika krwawych zapustow — spoteczne-
go rozziewu mi¢dzy szlachtg a rzymskokatolickim chtopstwem. Jego przezwycig-
zenie stawato si¢ warunkiem koniecznym w domykaniu wyobrazanej wspolnoty
narodowej tych elit. W owym procesie wazna role odgrywat takze watek ruski.

Od momentu powotania Gtownej Rady Ruskiej na fali Wiosny Ludéw projekt
,odradzania” Polski przy wsparciu lojalnego duchowienstwa greckokatolickiego
typu gente Rutheni, natione Poloni i chtopstwa ruskiego stawatl si¢ coraz bardziej
nieosiggalny. Poglebiajace si¢ polsko-ruskie roéznice spoteczne, obrzadkowe, a na-
stepnie narodowe spowodowaty, ze ruscy ,,chtopi i popi” stawali si¢ dla Polakow
tozsamos$ciowym Innym. Tymczasem wlasnie ten Inny rekompensowal napigcia
migdzy szlachtg a rzymskokatolickim chtopstwem. Dlatego — cho¢ rzez ogarneta
ziemie Galicji Zachodniej — pisarze polscy swe leki rabacyjne projektowali na

9 Ibidem, s. 122.

10" Forme ,,Rusini/Ukraificy” stosuje dla okreslenia poczatku procesu spotecznej i narodowe;
transformacji Rusinéw w Ukraincow na przetomie XIX i XX wieku — zob. m. in. A. Wilson, Ukra-
incy, przet. M. Urbanski, Warszawa 2002, s. 111. Czgsto, zaleznie od tozsamosci autora lub bohate-
ra, uzywam tylko kategorii ,,Rusin” lub ,,Ukrainiec”.

1 Warto nadmienié, ze Franko w prywatnej korespondencji do swej zony Olhy Franko dat la-
koniczng i negatywng oceng tworczosci Sacher-Masocha: ,,Bin npo ['anmanny Gperie HecOTBOpEeHHI
peui, ce 3BiCHO LiNOMY CBIiTY, KpiM (paHIty3iB i Mockamnis”, I. ®panko, o O. . Dpanko [/Ivéis,
onuzvro 10 cepnua 1891 p.J, [w:] idem, 3ibpanns meopie y n’amoecamu momax, t. 49, Kuis 1986,
s. 286. Mozliwe, ze Franko projektowat na tworczos¢ Sacher-Masocha swoj krytyczny stosunek do
literatury galicyjskich rusofilow, ktorzy chetnie publikowali thumaczenia jego utworéw w swych
periodykach. Zob. M. JI. Banso, 3axep-Masox i Yxpaina, ,,BcecBit” 1994, nr 3, s. 152—155.

12 P. Connerton, Jak spoleczeristwa pamietajq, przet. M. Napiérkowski, Warszawa 2012, s. 145.

13 1. Franko, Chiop polski w swietle poezji polskiej (,, Placéwka”, powies¢ Bolestawa Prusa,
Warszawa 1886), ,,Ruch” 1887, nr 9, s. 278.
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lokalny ukraifiski wschod!4. Andrzej Rydel'® w wydanym w 1848 roku cyklu po-
etyckim Krwawa taznia w Galicyi'® zwiazat rzez humanska z rabacja galicyjska,
zestawit hajdamakow Gonte i Zelezniaka z Szela. Natomiast Jan Zachariasiewicz
(1823-1906) w powiesci Jarema z 1863 roku przedstawil tytutowego bohatera —
ruskiego chtopa, ktory przy wsparciu plebanii greckokatolickiej i administracji
austriackiej inicjuje walke z dworem o serwituty — jako wiernego ,,ucznia szkoty,
z ktorej wyszedt Szela i towarzysze...”!”. Ruska elita duchowna, zwana $wigto-
jurcami, w powiesci Mariana Gorzkowskiego (1830-1911) Ksiedzowna z 1877
roku zostata pokryta antyszlachecka ,,ple$nig i brudem™!8,

Rusko-polska tozsamosciows lini¢ demarkacyjng pisarze polscy wyznaczali
rowniez na cielesnej powloce Rusinow. Prezentowali ich w postaci rozpustnego
ksiedza ruskiego, wywotujacej zadz¢ Rusinki, ciemnej, zywiotowej masy chtop-
stwa!®. Obce ciato Rusina i Rusinki stato si¢ metafora galicyjskich konfliktow
spolecznych oraz transformacji tozsamosciowych. Rewers tych cielesnych repre-
zentacji zaistniat w tekstach ukrainskich.

,,Nisko ktania¢ si¢ kazdemu panu...”

Sposoby zachowywania si¢, gesty, pozycje ciata zdaniem Connertona sg
nie tylko forma reprezentacji przynaleznosci spotecznej, ptciowej i kulturowej
jednostki, lecz takze systemem mnemotechnicznym?®. Zestaw okreslonych prak-
tyk cielesnych jest bowiem ksztalttowany w toku historycznego dlugiego trwania
(czego dowodzit Norbert Elias w analizie procesu cywilizacji’!). Zewnetrzna po-
wloka moze zatem nosic na sobie $lady wzorcow zarowno wiladzy, jak i podlegto-
$ci, ktore intencjonalnie Iub nieswiadomie sg przyswajane i reprodukowane przez

14 Zdaniem historyka Andriya Zayarnyuka: ,,projekcja wtasnej nieefektywnej taktyki na Ru-
sinow byta czescig wiekszego polskiego narodowego projektu zapominania 1846 r. Polskie zma-
ganie si¢ z 1846 r. jest istotne dla zrozumienia, dlaczego Rusini nie stali si¢ Polakami. Problem
nie dotyczy tylko odrzucenia tozsamosci polskiej przez Rusindw [...]. Mozliwe, ze wytlumaczenia
nalezy szuka¢ rowniez w pozycji Polakow, ktorym nie udato si¢ znalez¢ miejsca w swym projekcie
narodowym dla owego »wschodu«. W traumatycznej optyce dziataczy polskich po 1846 r. rdznice
spoteczne zaczely si¢ taczy¢ z etnicznymi”, idem, Framing the Ukrainian Peasantry in Habsburg
Galicia, 1846—1914, Edmonton 2013, s. 29-30.

15 Nie udato mi sie ustali¢ lat urodzin i $mierci autora.

16° A, Rydel, Krwawa laznia w Galicyi w dniu 19, 20, 21 lutego 1846 r. odbyta, Krakow 1848.

17°]. Zacharyasiewicz, Jarema, [w:] idem, Wybér pism Jana Zacharyasiewicza, t. 11, Warsza-
wa 1888, s. 157.

18 M. Gorzkowski, Ksiedzéwna: powies¢ galicyjska, Krakow 1877, s. 164.

19 Motywy te, oprocz wspomnianych powiesci, sa tez w utworach: Czarny Matwij (1860) Wa-
lerego Lozinskiego (1837-1861), Sw. Jur (1862) Jana Zachariasiewicza, Choroby Galicji w latach
od 18661876 podpatrzone i opowiedziane przez dukata (1876) Jozeta Rogosza (1844—1896), Do
celu. Obrazek z zZycia Rusinow galicyjskich (1893) Kajetana Abgarowicza (1856-1909).

20 Zob. P. Connerton, Jak spoleczeristwa. .., s. 170.

21 7ob. N. Elias, O procesie cywilizacji: analizy socjo- i psychogenetyczne, przet. T. Zabtu-
dowski, K. Markiewicz, Warszawa 2011.
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kolejne pokolenie. Cialo w pozycji wertykalnej lub horyzontalnej, zgarbione lub
z wysoko podniesiong gltowg traktuj¢ jako metafory cielesne odzwierciedlajgce
do$wiadczanie przestrzeni i jej wptyw na jednostke??. Podobne tropy somatyczne
wykorzystywal Franko. Najczesciej protagonistami jego powiesci sa przedstawi-
ciele pierwszego pokolenia inteligencji ruskiej/ukrainskiej o chtopskim rodowo-
dzie. Ich ciata, jak réwniez ciata Innych — chlopow czy szlachty — z ktorymi
wchodzg w interakcje, odtwarzajg z zastosowaniem cielesnych metafor histori¢
rusko/ukrainsko-polskich pragnien i antagonizmow.
Zaangazowany w proces emancypacji chlopow adwokat Jewhenij Rafatowycz
z utworu [lepexpecni cmeoicku (1900) nieustannie konfrontuje sie z ich panszczyz-
niang mentalnoscig. Chlopi, cho¢ prawnie uwlaszczeni, poddaja si¢ (auto)zniewo-
leniu pod wzgledem psychicznym, ekonomicznym oraz cielesnym, co w utworze
przejawia si¢ w ich gestach unizenia:
A oH mij 6pamMoro KyIKa CeJsiH — IIe O0NaJICHNX COHIIEM BiJ JIiTa, aje BXKe CKYJICHHX,
00JepTHX, MPHUCUTIX MOPOXOM, BUTONOAHIMMX. CTOATH 3 MIANKaMM B pyKax, BUIHO, XKIYyTb

MaHa ,,)KOHIK’, YU TpUiMe 3aBTpa Ha poOOTY 0 MOJOYEHHS abo 10 TopaibHi, — XO0Y 10
I’ SITHAALATH KpelnapiB neHHo. Komm €Brewiil mepei3nus mompu HUX, BOHM BCi MOB Ha
KOMaH/y HH3EHBKO MOKJIOHMINCS HOMY, X04, HIXTO 3 HHX He 3HaB Horo. ,Jllan” — i BoHM

3 BiKy-IIpaBiKy NPUBHUKIHM HH3bKO KJIAHITHCS BCIKOMY ITaHOBI; C€ OJMHOKA ,,HAayKa”, OJJMHOKA
LIHUBiTi3amis”, SKy mepenas iM mBip>.

U bohatera — przedstawiciela mtodej elity — gesty panszczyzniane chtop-
stwa, z ktérego sie wywodzi, wywoluja poczucie wstydu i niepewnosci. Spotkanie
z twarza karnie pochylonego chiopa narusza morale i destabilizuje nie catkiem
jednak wyemancypowane ,,ja” protagonisty. Chtopskie ciato, niby nalezace do in-
nego, ale jakze swojskie, uporczywie przypomina mu o wlasnym pochodzeniu.
Narracje Franki rozpoznaja gesty ruskiej podrzednosci, by nastepnie z nimi zma-
gaé sig, zaciera¢, wypieraé. Cechy te, siegajac po kategorie Julii Kristevej?*, to
abject, w tym przypadku rusko-ukrainski abject, czyli to, co jest miedzy pansz-
czyznianym przedmiotem ruskim a niezaleznym ukrainskim podmiotem. Abject
jest bytem niepewnym, ktory podmiot powinien odrzuca¢, zagraza on bowiem jego
stabilnej tozsamosci: przypomina mu, ze dziedziczy podporzadkowanie rodzicow.

Panszczyzna erotyczna

Kulminacjg tozsamo$ciowego dramatu staja si¢ cielesne relacje bohatera
Franki z kobietag. W ramach tych relacji staje on przed wyborem mi¢dzy zado-
woleniem wiasnych seksualnych pragnien a sublimowaniem ich w realizacje idei
spotecznych. Centralng figurg jest tu posta¢ Polki — z nig Rusin/Ukrainiec kon-
frontuje swa dojrzatos¢ spoteczng i narodowa.

22 Zob. P. Connerton, Jak spoleczeristwa. .., s. 148.

23 1. ®dpauxo, [lepexpecni cmevcku, [w:] idem, 3i6panns meopis. .., t. 20, Kuis 1979, s. 288—
289.

24 7Zob. J. Kristeva, Potega obrzydzenia: esej o wstrecie, przet. M. Falski, Krakow 2007.
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Typowe dla tej sytuacji kontrolowanie wlasnego ciata interpretuje jako Igk
przed tym, ze jego poza i gesty zdradza chtopskie pochodzenie bohatera. Jak za-
znacza bowiem Connerton, kultura cielesnych zachowan warstwy wysokiej to
dziedziczony kapitat symboliczny. Stad ,,naturalno$¢” i swoboda szlacheckich ma-
nier oraz celebrowania aktow, ktore maja za zadanie kamuflowac zaspokajanie po-
trzeb fizjologicznych. Natomiast jednostki wywodzace si¢ z warstw nizszych nie
majg owego kapitatu, zatem brakuje im szlacheckiej swobody, a w jej miejsce po-
jawia si¢ zazenowanie, wstydliwo$¢, nieustanna kontrola tego, co nalezy do sfery
cielesnej?>. To dlatego ciato Borysa Hraba z powiesci Franki He cnumasuiu 6pody
(19272%) w ramionach szlachcianki Michonskiej ujawnia jego spoteczny rodowod:

3a 1OTUKOM i MyXKUX PyK 0 HOr0 PyKH Yy XJIOMIS CHIBHO 3a0UIIOCH ceplie, 3alIyMisio
B T'OJIOBI, BiH HE 3HAB, HE TSIMUB, 1110 3 HUM Ji€ThCS.

— AX BH, IUKUH, TUKUN, — IIeNTaxa HOMy MiX TUM JI0 yXa maHi MixoHchKa |[...].

HecamoButnii jxap THX 04eil XBHJICIO MOJIIABCS HEMOB @ B CaMe Ceplie, B caMy JIyIry
Bopuica, NOKOTHBCS IO KHIIAX, OTPAC HEPBH rapsukoBOIO APOXGKIO. MOro Bimaux craBcs
MIBUIKUI 1 THKKUH, HEMOB sIKa 3MOpa JIaBHiIa Horo.

— IlaHi, 3MuIy#TeCch, MyCTiTh MEHE! — MPOIIENOTIB BiH B OA4YA0, HE MAIOYX CHUJIH BHUP-
BAaTUCH 3 ii OOHATE. [...].

— Xa, xa, xa! Ot nypuuii! Ot yoro HanskaBcs! CxameHucsh, aypHuii xiomde! He Giiics!
Ajxe s He 3’icT Tebe X0y, X0 3’ina 0, sskOu mora! Tak moonro! A BiH 60iThest! Hy, nuBw,
mo TyT crpamHoro? ['a? ['a? 'a?

I 3a KO)KHUM CIIOBOM BOHA CBOIMM KQJIMHOBHMH, SIK >Kap MaJTalodiMH, Iy0aMu IiayBaia
amipt, o4i, ryou boprcosi. Xiomnens 10 peniT CTpaTiB HaM’ sTh.

Po30uTunii, 3HiBCUCHNH, 10 TIHOWHK AyNIi MPOHATHA BCTHIOM, ITiC/s GE3COHHOT HOYI

SABMBCS Ha JIPYTHit 1eHb (a Gyna Henins) bopuc y Mixonchkoro?’.

Kreujac polska bohaterke, pisarz siegnal po obraz kobiety fatalnej, ktory w li-
teraturze monarchii habsburskiej upowszechnit Sacher-Masoch?®. Obraz Michon-
skiej to reminiscencja Wandy von Dunajew z Wenus w futrze i podobnie stanowi
on wcielenie lekow oraz pragnien, jednak tym razem nie szlachcica Seweryna von
Kusiemskiego, lecz chtopskiego syna, gimnazjalisty Hraba. Dominujaca kulturo-
wo Polka seksualnie kolonizuje ,,dzikiego” Rusina/Ukrainca. T¢ wyrafinowang

25 P. Connerton, Jak spoleczeristwa..., s. 174.

26 Podaje date pierwszej publikacji niedokofczonej powiesci. Franko pisal utwor w latach
osiemdziesiatych XIX wieku.

27 1. dpanko, He cnumaswiu 6pody, [w:] idem, 3i6panns meopis..., t. 18, Kuis 1978, s. 343.

28 Zob. S. Hake, Femme fatale, [w:] The Feminist Encyclopedia of German Literature, red.
F. U. Eigler, S. Kord, Westport, CT-London 1997, s. 164. Cho¢ zrodta tego motywu w literaturze ru-
sko-ukrainskiej mozna odnalez¢ jeszcze w staroruskiej opowiesci O Mojzeszu-Wegrzynie z Patery-
ku Kijowsko-Pieczerskiego (XIII-XVII wiek), w ktorej tytutowy bohater — cztonek druzyny ksigcia
rostowskiego Borysa, wzigty do niewoli w czasie wyprawy kijowskiej Bolestawa Chrobrego — jest
obiektem pozadania zamoznej Polki. Gdy Mojzesz odrzuca jej zaloty, ta w porywie zemsty kaze
go wykastrowaé (notabene opowies¢ ta jest aluzja do starotestamentowej historii o zonie urzednika
egipskiego Potifara, ktéra probuje uwies¢ niewolnika swego meza — Jozefa). W literaturze nowo-
zytnej nawigzuje do niego mi¢dzy innymi Mikotaj Gogol (1809-1852) w Tarasie Bulbie (Tapac
bynvoa, 1835, 1842).
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szlachecka kochank¢ pobudza zawstydzenie jej obiektu pozadania, wobec ktore-
go moze uczyni¢ wylom w systemie patriarchalnego podporzadkowania kobiet
i zasmakowa¢ dominacji.

W ciele — jak uwazat Foucault — odbijaja sie dzieje pragnien i konfliktow?°.
Scena Franki z dominujacg seksualnie Polka oraz pasywnym cialem Rusina/Ukra-
inca to metafora stosunkow galicyjskich. Wspoétzycie szlachcianki z emancypuja-
cym si¢ chlopem nie przekracza granic spotecznych i narodowych: seks migdzy
nimi jest mozliwy, ale nie na réwnoprawnych zasadach, ze wzgledu na wpisang
w niego wladzg. Jednak doswiadczenie cielesne wzmacnia §wiadomos$¢ Hraba,
ktory z czasem — po przejsciu spotecznej i meskiej indywiduacji — odrzuca
kolejne zaloty Michonskiej, a swe pragnienia seksualne sublimuje we wtasng ak-
tywnos¢ spoteczna.

Gdy szlachta staje si¢ naga

Kapitat symboliczny szlachty, jak kazdej warstwy wysokiej, pozwolit jej wy-
pracowac techniki kulturowej sublimacji wtasnej natury biologicznej i tym samym
uwazaé si¢ za predestynowana do dominacji nad natura spoteczng’. Jednak nar-
racje Franki przenicowuja ten szlachecki dorobek: z ciala szlachty pozbawionego
norm kultury wysokiej pozostaje naga fizjologia. Dzieje si¢ tak ze szlachcicem
Reba, bohaterem He cnumaswiu 6pody, ktoéry najwieksza przyjemnos¢ zyciowa
czerpie z pornografii i napetniania zotadka:

CKOpO TiJIBKH CT1J1 OyB HAKPUTHIA, BiH CiB Ha CBOE MICII€, B35IB JIOKKY 710 PYK 13 11I0THYHIM
BHPA30M JIMILIS BIIEP 04l Y Basy 3 pOCOJIOM, 110 AUMUIIack Hacepes croia. [le3nu mopHorpadiyuni
TYMaHH, OCTaBCs TiIbKH TIEPEKOBYIOUHit 3Bip ..

Franko, opisujac $wiat galicyjski w trakcie zmian spotecznych, stworzyt
szlacheckie ,,ciato groteskowe”32. Wykonuje ono biologiczne czynnosci jedzenia,
spotkowania i dzigki temu staje si¢ Zyznym gruntem dla konstytuowania nowych
relacji ciat galicyjskich. Obsceniczno$¢ i watki skatologiczne zhanbity dystynkcje

29 Nawigzuje do stwierdzenia Foucaulta: ,Na ciele znajdujemy stygmat minionych zdarzen,
podobnie jak w nim rodza si¢ pragnienia, stabosci i bledy; w nim si¢ takze one tacza i nagle uzyskuja
wyraz, lecz w nim réwniez si¢ rozchodza, rozpoczynaja walke, przy¢miewaja nawzajem i zmagaja
w nieokielznanym konflikcie”, idem, Nietzsche, genealogia, historia, [w:] idem, Filozofia, historia,
polityka: wybor pism, przet. D. Leszczynski, L. Rasinski, Warszawa-Wroctaw 2000, s. 120.

30 Zdaniem Connertona warstwy wysokie dzicki wypracowanej w procesie cywilizacji ,,mne-
motechnice ciata” mogly swobodnie ukrywaé ,,materialng rzeczywisto$¢ aktu konsumpcji”, idem,
Jak spoleczenstwa..., s. 164.

31 1. dpanko, He cnumasguiu. .., s. 446.

32 Nawiazuje do Bachtinowskiego ,.ciata groteskowego” jako metafory ,$wiata na opak”,
M. Bachtin, Tivérczos¢ Franciszka Rabelais’'go a kultura ludowa Sredniowiecza i renesansu, przet.
A.1A. Goreniowie, oprac., wstep, komentarze, weryfikacja przekt. S. Balbus, Krakow 1975, passim.

Slavica Wratislaviensia 173, 2020
© for this edition by CNS



202 . Katarzyna Glinianowicz

spoteczng wytwarzang przez pokolenia szlachty i tym samym otworzyly prze-
strzen emancypacji Rusinéw/Ukraincow>>.

Rozpoznawanie i zacieranie gestow panszczyznianych przez bohaterow
Franki, a nastgpnie redukcja galicyjskich dystynkcji spotecznych w wyniku spro-
wadzenia szlachty do ciata biologicznego stuzyty dazeniom owych bohateréw do
stabilizowania wlasnej podmiotowosci spoteczno-narodowej. Przeanalizowane
strategie literackie byly czes$cig formowania wlasnego kapitalu symbolicznego,
ktory mial gwarantowac¢ rownorzedne interakcje kulturowe elit ukrainskich ze
sprawujacymi wiadze w Galicji elitami polskimi. Wyprostowane, podporzad-
kowane sobie ciata literackich bohaterow bez oporoéw, zazenowania i poczucia
wstydu wchodzace w przestrzen plciows, spoleczna, polityczna i ekonomiczna,
przekonujaco $wiadczyly o postepie ukrainskiej emancypacji. Potwierdza to tez
niecbawem przeformutowane relacje seksualne ze swoim i Innym, w ktore bo-
haterowie prozy modernistycznej Olhy Kobylanskiej (1863—-1942) czy Mychajta
Jackiwa (1873-1961) wejda z okietznanymi gestami panszczyznianymi i mniej-
szymi obawami odnosnie do destabilizacji swej tozsamosci.
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Serf Gestures. Bodily Dimension of Social Memory
in Ivan Franko’s Prose

Summary

The article is an analysis of the representations of body in selected novels authored by the
Ukrainian writer, Ivan Franko, which form a part of the Galician discourses about the memory of
serfdom. As the main theoretical context, the author of the article adopts Paul Connerton’s concept
of the body as a medium of social memory. She pays attention to how the characters in Franko’s
novels — representatives of the first generation of Ruthenian/Ukrainian intelligentsia of the peasant
origin of the 1870—-1890s — recreate past serf relations between the Ruthenian peasantry and Polish
nobility with the help of bodily poses, gestures, and interactions. The author concludes by stating that
the bodily dimension of memory about serfdom forces characters to have special control over their
body. The control becomes part of the process of emancipation of own social-cum-national identity.

Keywords: Ivan Franko, body, memory, Galicia, serfdom
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Kectu manmuau. TinecHuit BUMIp CyCIiIBHOL TaM sTi
B 1po3i [Bana dpanka

Pesrome

VY cTaTTi 31iICHEHO aHAII3 penpe3eHTalill TIIECHOCTH B BUOpaHUX NOBIicTAX IBana dpanka,
II0 € YaCTHHOI TaJMIBKUX IUCKYPCIB HaM’dTi NpO HaHIIMHY. TeopeTHMyHa OCHOBa — 1€
KOHIIETIIisl TiJIa sIK HOCIsl CYCMiIbHOT MaM’sTH, 3anpononosana [Tonom Kannepronom. 3BepHeHO
yBary Ha Te, sik y OpaHKOBUX TBOpax MpPEICTaBHUKHU MEPIIOro MOKOJIIHHS PyChKOI/yKpaiHChKOT
inrenirennii 70-80-x pp. XIX cT., KOPHCTYIOUNCEH 103010, JKECTOM Ta TIJICCHOIO B3a€MOJIEIO,
BiJITBOPIOIOTH MUHYJIi TAHIIMHHI BiTHOCHHHU Mi’K PYCHKUM CEJISTHCTBOM Ta MTOJCHKOIO MIJISXTOFO.
Y BHCHOBKAax yKa3aHo, 1110 BIHCAHA B TJIO aM’ITh PO HAHIIUHY MpuMylrye @paHKOBHX IepoiB
0COOJIMBO PEBHO KOHTPOJIIOBATH CBOIO TiJECHICTb. LIeit KOHTPOJIb CTAETHCSA YACTHHOIO TPOLECY
eMaHCHIAaIlii IXHbOI CYCIIIBHOT Ta HAIIOHAJIBHOT 1ICHTHYHOCTH.

Knrouosi cnosa: 1Ban dpanko, TiN0, TaM’siTh, [[anTnvmHa, TaHIINHA
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